Prenumerata w miejscu kwartalnie
ilp. 12-— miesigcznie zlp. 4. —Nu*

mer pojedynczy gr. 6.

Prenumerata na prowfiir.fi z optlata},
20 kwartalnie.

potatowa zlp.

w Warszawie dnia 9 Czerwca 18*28 rokn w Poniedziatek.

Jjyp iadomosci Handlo*we.

CdANSK d..99 maja.— Handel zbozem nie jest czynny:” dzis luu
piono na gieldzie nieco pszenicy, i placono ja w Ogdlnosci o Efl
wyzéj na ladzcie jak ostatnia raz*. Bisty odebrana dnia wczoraj-,
szegbé z Holaudji, sa nieco pomys$lniejsze, Skupowano albowiein zboze
iplacono go nieco drozej, z przyczyny odebranych wiadomosci za-
granicznych a miedzy temi i z Polski, donoszacych o niepomyS$lnym

wypadku siewéw ozimnych. Z Anglji niemasz zadnych pomyS$inych
dla handiu zboZowego wiadomoSci.

Od dnia 23 do 29 maja, przedanO tu pszénicy 132. do 133 fn. pol-
skiej H f lasztéw po cenie niewiadomej, ditto, 132 do 134 fn<L75

tow po 285 do 330 fi-
Nastepujacy szyprowie przeprowadzali plody polskie przez Toiun

w.tygodniu od 21 do 27 maja. Buzarzyiiski 17$ laszt. pszenicy, Barl-
les 33f, Bolmann 49, Lebenszynski 13}, Muller et Com, 74J, Ko-
zarkiewicz 59|. Braweiinann 46n> Majewski 16f, Labowicz 30J, Ru-
mami i Conti 33 laszt. pszenicy, Tuszynki i Com. 29f, Machlinger 370
szt. drzewa okraglego i 58 belek; Mest.er 11) kop klepek, 1630 szt.
belek, 150 tarcic i 220 kop obreczy-: Czarnowie? 110a kl.drzewa o-
kragligo, Goélduiann 203 ditto i 16 sazni drzewa "opalowego# Polo-
wski 273
czy, pjje 81 fas starego zelaza, Ctyrakowiecki I48S cettialow snlowcgo
Mendelbaum 283 szt. drzewa okr., 104 belek deb., 500 kép
klepek, 40 sztuk bali; Tndkowiez 10S55 piat cynku, 22 nor. galga-
néw, 92 fas galinanu, tenze 5309 piat cynku, B. Gotlib 34 pak Inu 1
242f laszt. pszenicy,
Brzozowski 12'iJ, Baumann. 47, Koehin i Comp. 4®t, G<rczynski 3186
szt. drzewa okraglego, 30
1390 szt. i 100 sazni
okr. i 49 sazni opalowego,

szt., drzewa okr. i belek, 56 beczek smoly i 10 kép obre-

popiotu,

177 woréw grzechéw wloskich, Nowoblycki
Szozeszkowski.
750 drz.
Horuitz 1226 be-
4°° 120? Kklepek.

s3zni' drzewa opalowego,

drzewa-okr., opalowego, Poznanski
tenze 570 szt* drz. okr,

lek, Silberstein 227 klocéw debowych, 234 belek i

Wiadomosci krajowe i Zagraniczne.

K.ROLESTWO POLSKIE Warszawa. Kcv missla
najwyzsza eycaminacy/na. W wykonaniu .§8artykutu po
stanowienia namiestnika krolewskiego z dnia 12 lisidpa
da IS16 roku, ma honor =zawiadomi¢, iz na dniu .4 b.
ui. i r, JPP. Kazimierz Wyrzykowski, pairln i zastgpca
pisarza towar/.; Icredzt: zle m: wojew: podlaskiego, lhotr
Adamowski# patron 1 oiironca prokuratorii jeneralnej,
i jgauoy Mueittjows&i, asbesor *adu popraw czego, zto-

sa
zyli najwyzszy* sadowy’ examen, w skutku ktorego
swiadectwa zdolnosci do sprawowania wydziatu I*g >

udzedew Illciej klassy z przyzwoitym dla kraju uzyt-
kiem otrzymali. — W Warszawie na posiedzeniu dnia 3
czerwca 1828 roku. — W Zastep; ministra prezyd ujacpgo

radca stanu (podpisano) Potocki (podpisano) J Zielin-
ski sekr.

Wyszly z druku dwa Numera dziennika Warszaw-

skiego w ktorych znajduja* si¢ nastgpuig.ce artykuty;
Nro 34 zawiera dzieie bibljotek , przez Joachima Le-
lewela (cigg dalszy z Nro 81, 32133 D W); ozwigz-

ku 1 powinowactwie ..'sztuk pigknych# w ogdlnosci, a
mianowicie muzyki i poezji (dokonczenie z Nro .j!
D. W); podiéoz w Podlasiu, wyimek z dziennika po-

drozy z roku 1S24 i 1826 przez. Kr W. Woyoickjsgo ;

motyl nowy Kohadyjski; oda do sI’drTSarprzez Ferdy-
nanda Chotonukiego; j-odr6z Kieta Rywalskiego okoto
ziemi, przez, tegoz; pochwala sztuki Kucharskiej, przez-
tegoz; wyjatki, z Erjeidy trawestowanej, przez tegoz.

Nro 35 obejmuje: opis Krolestwa Anababtystow, z Ro-
bertsona przez, J. Zuchoyiskiegd ; recenzj¢ historji pol-
skie/ A. Bronikowskie.gd,: cztery toiny in 8vo w-Dre-
znie; nieszcze§liwa miltosé/les* chroniqnes della Canonga-
te; do redaktora dziennika Warszawskiego badanie Swia-

ta, ksi¢gi Rabbi Jedaja z hebrajskiego tbmacznne.
Odyssei llomera ksigga VIII tiémaczenia Wincentego
Szmaczninskiego. Diarjusz negocjacji Jasnie WW. po-

stow od rzeézypospolitej do Fryderyka Augusta r 1697.-
W krotce W teatrze nnrodo: danag be¢dzie nowa opera
Otello Murzyn w Wenecji, jedno zarcy dziet* Ho$synie-
go. Opera ta dang bedzie znowemi ubiorami, kilku
dek orfecjami i stosowna Okazaloscia.

— W dalszym ciggnieniu 5 klassy 33 lote: klas; w dniu
onegdajszym. znaczniejszewygrane padly jak nastgpuje:

Nr, 21,651 wygral zi. 15,000 los wzigty w kantorze W ie-
mana. Nr 12,264 zt. 10,000 uBluma iJakubowskiego.
— Po zt. 2,500 Nr 11,708 u Petyskus$n, Nr 13,515 u

Izraela Kona, Nr 14,218 u E. Deplera, Nr 25,937 u IM'n-
cta w Lublinie, Nr 27,14-2 u Bluma i Jakubowskie.gr,
Nr 28,040 u Klugéberga w Wlodawie, Nr 2$,051 u P n-
czowskiego w Alexandrowie, Nr 28,936 u M kijow-
skiego w Piotrkowie.— Po6 zt. 2,000. Nro 2,970 u E,

Deplera, Nr 20,485 u N. Kona w Pltocku, Nro 22 795
u E. Deplera.— Po zlotych 1,000. Numer 1904, 2652,
5724, 7562, 8487, 1*161, 9F69, 9700, 10,624,14,981# 1,5.6%27,

15,191, 17,212, 18,518, 1g,007, 19,554, 21,772, 2843<33, 24,377#
24 '556, 27,103, 27,3b2, 28404, 2.8,*06, 29,124, $b;44U
304926,
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AmERYKA. >~ Zanim Boliwar z Bogoty wyjechat’,
wsdatl p;erwej w.dniu 3 marca r. b. nast¢gpujaca odezwg:
,, Kelumhi jczykowie! W dniu wczorajszym mial by¢ o-
iwarty wielni konwent, czynigcy' dla naszej ojczy'zny'
ule natf-iei. Prawodawcy wasi rozpocz¢li juz chwale-
bne dzieto uprzatnienia wszelkich waszych niesnasek i
zaspokojenia wszelkich zyczen narodu, ktory tak wy-
trwale domaga si¢ o pokdj i o0 zargczenia spoteczenskie.
Reprezentanci wasi niezawioda potozonego w nich zau-
fania, obchodza ich wasze cierpienia, zycie swoje pos§wig-
cili aby je zmniejszyé, przez was samych wybrani nie-
niaja nad dobro pospolite innego celu. Nieobawiajcie
si¢, aby on1 tylko osobistych widokéw i samolubnych
namig¢tno$ci byli reprezentantami; nie sami siebie ale was

oni reprezentuja. Przepowiadam wam z pewnoS$cia, ze
wielki konwent dopelni szlachetnego dziela wolnosci
Kolumbijskiej. Mieszkancy Bogoty! Z zalem oddalam
sic ze stolicy na kilka miesigcy; wasi deputowani na-

si¢ beda tymczasowie nad dobrem kraju. Moja
obecno$¢ nie jest potrzebna tutaj ile w departamentach
ktore dopiero niedawno odpoczegly po smutnych skut-
kach owych rozterek, od ktorych was tak madrze or
chronita wierno$¢ dla praw z glosem obowiazku. Ufam
dos§wiadczonym cnotom waszym i bez obawy pozosta-
wiam was pod okiem waszych urz¢dnikéo w. Mieszkancy
Bogoty! Gdyby was niespodzianie rozruchy dosiegty,
badzcie pewni, ze po$piesz¢ wam niezwlocznie w pomoc
*jako najgodniejszym synom Kolumbji.* (G. II.)

radza¢

Anglja. — gazety angielskie donosza o podrdéznym
Glappertonie, ktéorego w Afryce niedawno zamordowano
i jego towarzyszu, nastgpujace szczegdly; kapitan 'Clap-
perton miat lat 3S i przeszto 5 stéop wzrostu; powierz,
chown.0$p jego 7-apowiad'ata znakomita moc fizyczng. Po-
mimo tego wkrotce pr/.ed zgonem wygladal ;ak szkielet.
Papiery po nim pozostate ocalil stuga jego Ryszard
Lander, ktory sun siebie ocalil prawie cudem. Afry-
kanie otru¢ go chcieli kilkakrotnie, ale trucizna ich nie
sprawita ani razu zadnego skutku; z tego powodu zaczgli
go uwazaé¢ jako ulubiefica niebios, ktorego zycie jest
zaczarowane; jakoz obchodzili si¢ oni znim z.wielkie n
Uszanowaniem i nic wzbraniali mu ucieczki. Jednakze
kpo6j z Jtadagri zadal od niego okupu w broni, prochu
i innych rzeczach, razem przeszlo pottora tysiaca fran-
kow wartujacych, Podr6éz Landerg od kwietnia [827 do
Stycznja 1828, jest 7,wielu wzgledow bardzo ciekawa;
d«.di d/.it op przez JO dni ujscia rzeki-Niger, ale zasadzki
Fellantachow zmusity go do odstapienia'tego .przedsig-
wzigcia; zwiedzil on okoliceg Hussy, Niffy i Hio, Eu-
ropejczykom dotychczas wcale nieznane. Teraz zatru-
dnia si¢'uporzadkowaniem swojego dziennika , ktory,
jak mowia, bgdzie bardzo ciekawym dodatkiem do pra-
cy kapitana Clapperton, Lander ma tenz 27 lat. —,
Gazeta Moning Herald czyni nastgpujace uwagi nad
terazniejszym stanem okoliczno$ci Portugalskich; ,, Don
Pedro nie mial najmniejszego prawa do korony, por-
tugalskiej po zgonie swojego ojc-r; obadwa panstwa byty
juz wten czas na zawsze rozdzielone, i ani Don Pedro
ani kto ba¢ z jego rodziny, nie mogl wstgpowaé na tron
piatki ojczyzny, a zatem 1 Donna Marj-a powinna by¢
~d- nj¢”o w)taczona, a Portugalj¢ nalezy uwazaé jak

gdyby nie miala monarchy. Wzgl¢gdem osoby, ktora
ma objaé¢ tron portugalski, moze by¢ tylko jedno zda.
nie. Jeszcze przed ogloszeniem aktu zrzeczenia, zy-
czenia narodu przeznaczyly na tron Don Miguela i o
procz konstytucyjnych, zyczenia byty po aszerhm , Ifgti,
Stytuc|-a portugalska w terazniejszym stanie tego kraju
jest niewazna i czy wczes$niej, czy pdznie;, §ciggnie woj.
n¢ domowa. Anglji nadewszystko jest interesem zo-
stawi¢ sprawe¢ portugalska do woli wtadz ustanowionych
i zada¢ od cesarza brazylskiego, aby' bezwarunkowo u
legt zyczeniu catego ludu; jest to jedyny $rodek =zapo-
biezenia wojnie migdzy Francja iH-szpanja izawiazania
z Portugalja dawnych stosunkéw. Sprawa ta od samego
poczatku mylnie byta pojmowana ikierowano ja rownie

mylnie; na szczg$cie zbliza si¢ juz jej koniec, a my
mamy nadziej¢, ze Anglja nie zawikla si¢ juz nigdy w
podobne stosunki. - (G. F.)

Portugalia. — Jnfant Don Miguel wydal nastg-
pujacy dekret, datowany w patacu Ajuda 9 mija 1838;
,» Zupelnie przekonany o wierno$ci i prawosci najuko-
chanszej i najszanowniejszej siostry mojej Infantki /za-
belli Marji, dobrowolnie i po n ijdozrzaiszej rozwadze
w publicznein i szczerem o$wiadczeniu jej uczué krolo-
wskich, przez manifest z dnia 20 kwietnia r. b, wyrazo-
nych, ktoéry to manifest wymierzony jest, nietylko
przeciw dawniejszym zawichrzeniom , ale i przeciw
tym, ktore jeszcze dzi§ w ciemnych knuja si¢ jaskiniach
i chcag wywr6ci¢ wszystko bez rodznicy na tej ziemi,
co tylko jest dobrego 1 ustanowionego; niemniej pragnac
okaza¢ jak bardzo przyjeiniiehn jest wyjawienie 1 ro-
zgloszenie takich bezecnosci, raczytem rozkazaé¢ mini,
strowi memu i sekretarzowi Stanu a tymczasowemu
ministrowi marynarki Antoniemu Oliwera Leite de Bar-
ros, aby niniejszy modj dekret wraz zmanifestein zalg-
czonym ,poda% do wiadomos$ci wszystkich wtadz i try-
chunatbw!

Oto osnowa rzeczonego manifestu. ’s
Donna Izabella Marj 1, o§wiadcza li zobowiazku, ze gdy
osoby-ale mys$lace, ktorych widoki, pokojowi i spokoj-
nos$ci, jakahy migedzy wszystkimi dobrymi Portugalczy-
kami panowa¢ powinna, w nowszych czasach niestusz-
nie | niewhadoiwie imienia mego uzywaly, w celu napa-
wania mylnemi naukami i zgubnemi maxymami nieo-
stroznych i niebacznych, aby zburzy¢ oftarze i trony,
po zasiagnieniu wiadomos$ci o tak $miatem naduzyciu,
o$wiadczam dobrowolnie iz wlasnego popedu, ze tego
rodzaju rozgloszeniami jako falszywemu 1 przeniewier-
nemi, pogardzam, albowiem s3 one wprost przeciwne
uczuciom mojego krolewskiego serca, ktore =zawsze
sktonne i gotowe jest baczy¢ na wszystko i sprzyjaé
wszystkiemu, co mo/.e by¢ pozytecznem i stésownem
dla tych krolestw. Takie jest moje o$wiadczenie, ktore
daje na stowo honoru i potwierdzam podpisem. W pa-
tacu Ajuda, dnia 20 kwietnia 1S28. fpodpisanoj Infintka
Izabella Marja. (G. I1LJ

Ja Infantka

Turcja i1 GRECJA.— Dokonczenie rapportu putko-
wnika Fabvier. Przybywszy do Calimgsia z rana, mu-
sialem Z tamtgwr! oddali¢ si¢ w ciagu dnia, poniewaz
reszta wojska juz sig byta cofneta. Niemogltem r6?



wniez zatrzymaé si¢ w Pyrghi i przybyl'em wieczorem

do Me.sta, gdzie poprzedzita mnie wigksza cz¢$¢ woj-
ska nieregularnego, uprowadzajacego z soba i rabuja-
cego ludnos¢ wiejska, ktorg dotychczas, wbrew da-

wnemu zwyczajowi,ni¢ naruszong utrzymywalem. Okro-
pnosci tego widowiska nie mozna opisaé; powinno o-
no sprawia¢ wielkie wyrzuty sumienia tym, ktorzy go
zrzadzili. Dnia 14 przededniem wyladowalo w Kon-
dari 900 Turkéw. Turek pomyliwszy droge do zamku,
zostal wzigty w niewole; potwierdzil' on, ze zaloga
jest w nijgorszem potozeniu, ze statki wywiozty z
zamku 700 'ranionych, ze 1000 pozostatych ludzi, nie
byliby si¢ trzymali 8 dni, gdyby nie przybycie morzem
2,000°woj'ska. Wiadomo b)tosJW. panu, ze przyby¢
mozna ze Stambutu do Soo w przeciagu 24 godzin;
zapewne wiec mogltes si¢ JW pan dowiedzie¢ i teraz
mozesz si¢ przekonaé, ze rapport modj na wigksza za-
stuguje wiarg, jak rozgltaszane przez tych wiesci, kto-
rzy nieznaja stanu sprawy i oddajg si¢ namig¢tnosciom
nie obliczajac ich skutkow,,, W tern miejscujwystaw ia
putkownik ne¢dz¢ Iludnosci wyspy Scio, a* w koncu tak
mowi: ,,Demogieronci piszag nu o przybyciu jenerata
Miaulis, o wznowieniu blokady, i zapewniaja, ze tylko
800 Turkéw dostalo si¢ do zamku; niektérzy kapita-
nowie, co pierwsi ze stanowisk swoich zbiegli, mowia
teraz o pochodzie przeciw nieprzyjacielowi, aby cokol
wiek dostaé pienigdzy. Demogieronci wpadaja w ten
sam btad, z kad wyniknaé moze jakie nieszczgs$cie, po-
niewaz przejawienie ludnos$ci be¢dzie spdznione; na
szczg$cie pokazaty si¢ statki wojenne trancuzkie i1 Ocala
nieszcze$liwym zycie. Oczekuj¢ z niecierpliwos$cia roz,
kazu JW. pana; domys$lam si¢, ze rozkazy te be¢da si¢
tyczyly zebrania wojska i ustgpienia z wyspy, chyba
gdyby najdalej w przeciagu czterech dni nadeszlty po-
silai trzech do czterech tysigcy wojska, z wszystkiemi
wojennemi potrzebami. W kazdym razie przypomnisz
sobie JW. pan, ze przestalem by¢ dowoddca. (G.F.)

Wiadomosci Naukowe.
Kazimierz Wielki i. Esterka, z pis/n Alexandra Bro-
nikowskiego.

Zaczynaja tedy teraz u nas w Warszawie wychodzi¢
tlumaczenia romanséw Bronikowskiego, Ttumaczenie to
ktore wyszto w drukarni Weckiego, godne jest zalet, a
to z tego wzgledu, ze w niem niema wymusu jaki zwy
kle wida¢ w tlumaczeniach polskich z niemieckiego.
Zyczyé nalezy, aby te inne tlumaczenia, ktére obiecat
Gliksberg, takaz mogly szczyci¢ si¢ zaleta. Tlumacz
Kazimierza i Esterki dobywa liczne mniej uzywane sto-
wa i bardzo ;e szcz¢s$liwie wprowadza. Widaé, ze jest
z wielu dawnemi dzietami oczytany, dla tego jednak
nie utrudza wyrazami przestrzatemi, ale w nim widac¢ sta-
aruio$¢ pospolicie bardzo szcz¢s§liwg, stylu i sposobow mo-
wienia ro nych osd6b romansu, stosownie do ich stanu
iusposobien.

Winni$§my jednak na niektore rzeczy utyskiwaé, anaj-
przéd na grube wyrazy, ktéremi moze za nadto tlumacz
swe tlumaczenie napetnit. Przynajmniej w salach sga-
dowych, moégt tagodniejsze dobra¢. Powtdre utysku-
jemy naomytki druku;, niesa ,to omytki -tego ro-

dzaju, aby mialy sens’migsza¢, owszem wcale po-
prawnie dzieto te wyszto,wszelako nie jest bez omy-
tek. Dowodem tego jest liczba .dukatow od Fuggeréow
pozyczanych, 30,00000 w T. II str. 190; takiei liczby
w arytmetyce 1 w calej matematyce nie znamy. Kiedy
wigc sg omytki, a zatem poczytujemy za omytki jakiego$
zecerskiego natogu, ze wsze¢dzie znajdujemy pisane
ostatne tchnienie, ostatng razg, ostatna odpowiedz, ostat-
uy z tej linli, zamiast ostatnie, ostatnia, ostatnia, ostatnijak
z natury jezyka polskiego wypada. Podobnie zecerski na-
16g drukowat, szef, poszet, wyszed, zamiast, szedl, poszedt,
wyszedt, co od id¢ pochodzi. Nie przypuszczamy, aby
to byt samego tlumacza wymyst, gdyz wtornie I str. 123.
124. czytamy, z&siadl i szel zesiedli 1zeszly. Kiedy wigce
jest szel, a zatem napisalby byl ttumacz zesieli, zesial,
a kiedy nie pisze zsiadl, zsiedli, jak jest zwyczaj mowie-
nia i pisania powszechny, tylko sesiadl; zesiedli, a zatem
nie powinienby pisa¢ zeszly, tylko =zeszely. Sa tedy
oczy wiste omytki druku, Takie osobliwe wtracania litery
e w rozmaite stowa, sg dosy¢ czegste. We wigkszych Toni
Istr. 105; w poczecieT .1108. 4osesefa Tom 1 stronica 70
Zestgpit. Tom I stroni a 91. Ale wracam do tego, zZe
musza to by¢ omytki druku, bo gdyby ttumacz sam pi-
sal zeszel toby ro« aie pisal odgatszy, tymczasem w T.
I str. 161 przeciwng omytka jest odgadszy, Spodziewa-
my si¢, ze wdalszem tlumaczen wydawaniu, tlumacz
raczy z alecip dopilnowanie korrekty, aby podobne dzi-
waczne omytki, czytelnikéw nie utrudzaty.

Zostawuj¢ do zdania innych czytelnikéw, czyli Cicho-
bojstwo Tom II. str. 52 pigtrowanie. T. 1.str. 96 zamigstru-
sztowame i, t p. wyrazy sg trafnie stworzone; o$mielam
si¢ tylno zarzut uczynié¢ przeciw temecznikostwu itcme-
eznikowi, gdyz po polsku toby byto lepiej ciemnicznik,
Moznaby lepiej bylo zamiast Mayor do/na u nas nie-
znanego, Uzy¢ tytulu marszatka. Heroldow takze u nas
nieznauo lspiejjbyto wtasciwym nazwacé polskim terminem
Wozny, ktdéry jest bardzo starozytny.

Mylnie zdaje nam si¢ jest tlumaczone mieisce wyj-
écia M -.rdachaja z Zarno wca. Moéwi ttumacz T. 1 str.
49. ze Mardacha, bojac si¢ pozalowaniqg rycerza, to jest
starosty Zarnowieckiego, uciekat. Nikt a tym bardziej
taki chciwy jak Mardachaj, nie miatby przyczyny lgka¢é
sje i uc eka¢ od ofiarowanego sobie pozatowania. Tyl-
ko tego nie rozumiem, z jakich by to mogto bvé powo-
déw, aby starosia Zarnowiecki tak otsro zyda traktujacy-
pojego wypedzeniu z zamku, mial si¢ szczodroblj wo-

$cig unosi¢, i zyda jakiem pozatlowaniem obdarza¢ i ze-
by podobna my$l do gtowy zydowi przyjs¢ mogta, ze
od starosty pozatowaniem obdarzony bedzie. Tu ko-

niecznie jaita§ omytka w tlumaczeniu zaj$¢ musiata, al-

bo moze jestto jaka omytka druku. Niewiein tez,
czyli do omytek tlumaczenia policzyé, ze xiaze Gniew-
kowski Wiadystaw, mgdrego ma w T 1I. str. 177 nadany

przydomek, zamiast bialy. Moze by¢, ze w niemiec-
kie] edycji, z ktorej ttumacz tlumaczyt, bylo der Weise
zamiast der Weisse, a zdad ttumacz wten btad popadt, ze
Wtadystawa Biatego madrym zrebil.

Listy ze Stambuluprzez pana Szultz pisane. .

Professor Szultz z Giesen, czlonek paryzkiego towarzy.
stwa azjatyckiego, podjatl wiecie 1826 r. literacka po.



dr6z z Paryza do Azji, a w szczegdlnosci do Persji. Li-
sty jego ze Stambulu zawieraja wiele zajmujacych rze-
czy. Z wielka trudnoécig otrzymat on katalogi re¢kopis-
mow rozmaitych ksiggozbioréow, bo tez epoka nie sprzy-
jata podobnemu przedsigwzigciu literackiemu; rzad tu-
recki juz wtenczas w wigkszem niz kiedy badz mial po

dejrzeniu wszystkich Frankéw, a oddzielny f rinan za-
bronil wszystkim xiegarzom sprzedawaé¢ rskopisma
osobom nie wyznajacym wiar¢ Machometa. Reissefen-

dy odmowitl wprost dragomanowi poselstwa francuzkie-

go, ktore prosito aby Szuitz otwarte mial meczety.
Wkoncuj jednak zapoznat si¢ z roézinaitemi Ule-
mami, ktoérzy nieszczedzili mu grzeczno$ci 1 ulatwili

sposobnos$¢ zwiedzenia najpi¢kniejszych inajbogatszych
ksi¢gozbiorow stambulskich. Odtad niodoznawat zad
nych nieprzyjemnos$ci i uskarzat si¢ tylko na grzeczno-
$ci, z ktoéremj niemial pokoju, ile razy wprzebranym
po turecku, Franka poznawano- Nazywa on najwic¢ksza
niedorzecznos$ciag kiedy kto mieszkancéw Stambulu za
fanatykow i niecierpiacych innego wyznania uwaza.
W ostatnim liscie donosi Szuitz, ze zwiedzit 30 bibljotek,
a bylby potrzebowal catlych miesigcy do przepisania
chociazby tylko katalagéw wszystkich tamze znajduja-
cych si¢- rgkopisméw; z tego powodu zwrocit on szcze-
gdini¢j uwage na historykow i odkryt dzieta autordéw
o ktorych w Europie nawet nie styszano, lub ktére mia-
ty by¢ zatracone. *W szesnastu gltowniejszych biblio-
tekach spisat juz katalog turecki dziet historycznych i
jeograficznych, a oprdocz tego porobil wyciagi z czte
rech historykéw w Europie nieznanych. Zasluguja
szczegdlniej na uwage kolosalne dzieta arabskie ibnasa-
kira i Jbnadima o Damasku i Aleppo. Dzielo pierwsze-
go sktada si¢ zjedenastu tomoéw in foljo, przynajmniej
z 22,000 $cisle zapisanych stro nnic, czyli zgodohomilio
noéw zgtosek. Tak wigc pominawszy inne zaslugi tego
Araba, uwaza¢ go mozna za naiplodniejszego W $w.ie-
cie autora, napisal bowiem samej historji dwoch miast
100 naszych tomow in octavo, a ¢0o mlljondéw liter, sa za-
mpewne non plus ultra tego co cztowiek w najdluzszera
zyciu napisa¢é moze. Ale najwazniejszem odkryciem
Szultza, jest ogromne dzieto Jbn Khalduna," w siedmiu
-tomach in folio,ktérego Hammer w Stambule nie mogt

znales¢.

-Uwagi z powodu ogloszenia lekarskiego P. lioppen-
Staettera.
W uwiadomieniu lekarskiem W pols: gaz: Nr. 134

"mrmeszczonem, autor donosi o nowym przez siebie od-
krytym sposobie leczenia nienaturalnych wyrosli czyli
tumorow. Nie mamy ogdlnego imienia nu oznaczenie
tych -wyrosli. Lupiae zowia je zwykle Nosoiogowie,
.Zwazywszy 4 zasady do ktérych autor odnosi metode,
-kazdy literatur¢ lekarska znajacy pizyzna, ze od wie-
-kéw sa znane. Uzycie gryzacych lekéw CituStica zwa-
nych, jest podstawa tego mniemanego mA4nslc, ku. Juz
Hippokrates i1 Celsus znali kaiistyki. Przy upad u o-
*wiaty w Europie, Arabowie do ktoérych przeniosty sig
nauki, zamiast narzedzi ostrych, upowszechniali lecze-

nie innemi zewng¢trzngmi S$rodkami, mianowic e kuti-
stykami. Tych zasad trzymali si¢ owcze$nie, Khize*,
Avigenna;Albacasis,Hali-Abbas, Averrhoes,najznaczniejsi
z arabskich-, lekarzy. Ich szkoly 1 prawidet nie odsta-
pili lekarze $rednich wiekéw. P. Richerand w historji
chirurgji wykazat blgdnos$¢ zasad w owym czasie istnie*
jaoych. W wiekuj6 i 17 gdy Pareusz, Wisemann,Fa-
briciu§, Hdden, Ruysch, Harvey, wielcy mg¢zowie, nowe
zycie 1 §wietno§¢ nadali chirurgji, zarzucono naslado-
wanie Arabow. Ostrych narze¢dzi cze¢Sciej uzywaé za-
czgto. Gdy Anatomja i Patologia chirurgi -zna nowe-
nn odkryciami zbogacono w czasach podzniejszych i ta
cze$¢ chirurgji nie mato zyskata ulepszen. Wielu u-
czonych wie.ru ze$/.tego starato si¢ wyjasni¢ nature
wyros$li, tworzenie si¢ 1 leczenie. Najlepsza jest roz-
prawa P. Chopart przez akademj¢ paryzka uwien.
czona.

Tenze liczne opisal doswiadczenia 7 kaustykam , si-
e Icii oznaczyt 1 potrzebg¢ uzi wania. Przed nim zy-
jacy Sewrin, Petit, Heister, Marchettis, Girard, BAio-
ste 1 1llni, niektéore wyrosle kaustykami operowali.
W dzisiejszym czasie, zakreslone mamy zasady gdzie
ostre in-trumenta maja pierwszenstwo 1 gdzie uzycie
kaustyku wsaazane, ktore na swoje'm miejscu dzielnym
sa dziataczem. Est locus unicnique suus. Précz tych
iinne sa sposoby, podwiazanie (jligulura ) , rozdzielenie
f resolutio ) , nacisk (compressio). Ostatniego sposobu
dwa razy u dzieci z pomy$lnym uzytem '-skutkiem. Nie
pojmuje¢, czemu autor zdaje si¢ obawia¢ krwotoku? do
tamowania ktoérego pewne mamy sposoby. W uwiado-
mieniu jego uderzajaca postrzegamy sprzeczno$¢. Przy-
pomina autor sposéb ,przez siebie odkryty aby go le-
karze upowszechnilio a wyznaje, ze ,,mirrto czeste zada-
nia planu nie odkryt”. Skad taka niezyczliwos¢ dla
ludzkiego rodzaju ? Nam enia w innem miejscu, ,,CO
przez wyleczonych do gazet podawanern byto, postuzyé

moze nie \ednernu Lekarzowi do zrobienia stgd trafnego
uzyt/iu“. Nowy sposdéb rozszerzenia wiadomos$ci lekar-
skich! Podzi¢kowania chorych sa wdzi¢czno$ci oznaka:

ze sztuka nie maja styczno$ci. P. autor swa kuracja
szczeSbwem odkryciem zowie; podobny wyrok tylko zna-
wcy maja prawo stanowi¢. Gdy P. Koppenstaeter system
ogtosi, a w nim znajdzie si¢ poprawa znanych dotad
spusobow, godna nasladowania i postrzezenia wiarogo-
dne stwierdzajace jego teorja, bez ktorych sztuka le-
karska prozna bytaby nauka, wtedy dopiero mie¢ bgdzie

prawo do publicznej wdzi¢cznos$ci i chwatly. Przepra-
szam uprzejmie autora za moje uwagi o$mielajac si¢
jedng dodadz, Wyrazy strumus, superatio, sg bardzo
mylnie napisane, ma by¢ struma, suppuratio. Piszac w

naukowym przedmiocie przystoi wyrazow technicznych
wlasciwa zachowywaé pisownig.

Migdzyrzecz dnia 27 maja 182B 1<
F. K Lekarz.
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